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t6l. A nagykdzonség maga idegen a koltészett] &s illetéktelen, hogy biralatot mond-
jon r6la. Annak a ténynek — frja Kleber Haedens Poésie francaise c. kit(ind cikké-
ben — még semmi kdze a koltdi alkotashoz, hogy tizezer ember megveszi, elolvassa,
megérti, megindul rajta, vagy megvetéssel elhajitja. Vannak kiilonallé, maginos kol-
tok, akik egyaltalsn nem élvezik a kozonség szeretetét, de nem is szorulnak r4,
mésok egyszerre eltalaljak a nagykdzdnség hangjit s ettd] kezdve ez a taldlékonysig
a levegdjlik, az éltetSjiik. Ahogyan a német, olasz, francia kiltészet igazdn nagyjai
sohasem voltak népszerfiek, ligy a magyar koltészetéi sem lesznek. Ronsard-nak
nem valami sok olvaséja volt a maga idejében, Balassinak még kevésbbé. Zrinyit
valéjaban Arany Janos fedezte fel és ma is csak azok értik, akiket az irodalmi ne-
velés dtjdn Kolcsey, Berzsenyi, Vérésmarty, Arany koltdi magaslataiba fel tudtak
emelkedni. A magyar klasszikusoknak azzal egyaltalan nem nevellink kdzonséget, ha
remekeiket Atirjuk, elferditjiik, lefokozzuk, minden igazi szépségébdl kiforgatjuk, hogy
a nagykdzonség megemészthesse. Annak a nagykdzonségnek, amelynek idegen Zrinyi,
Széchenyi, V5résmarty, idegen is 'marad, és semmiféle Atferdilés nem viszi hozza
kozelebb. Nem a koltdi alkotdsokat kell lesiillyeszteni a nagykdz6nséghez, hanem a
nagykdzonséget kell felemelni a magyar kiltészethez. Ezt pedig csak céltudatos, ko-
moly irodalmi neveléssel érhetjiik el.

Ez Ferdinindy ,kisérletének“ — ahogyan & nevezi — alapvetd hibaja.

Ferdinandy a Zrinyidszon kiviil még a Térok dfiumot is atiiltette a maga ,mo-
dern* nyelvére. Megdobbentd., A legkozelebbi kdnyvnapra mar Pazmdinyt és Mikest
iiltetik at, ,modern® nyelvre. Szegény, magyar klasszikusok !

v Maddesy LdszI6.
. .

Kispal Lasz16, Erdély fejedelmi kora. Staddium kiad. 1941, 381 old.

A magyar politikai valésidgérzéknek kimagasl6é és szinte egyediilallé megnyil-
‘vidnuldsa az erdélyi fejedelemség megalapitisa volt. A kis tartoméany fontos alkot-
ményozd szerepet toltSt! be és a nagy fejedelmek kordban a magyar fiiggetlenségi
vagynak nemzetkdzi viszonylatban is el nem hanyagolhaté megnyilvdnuldsa volt.

Bathory Istvan uralmitél kezdve a Diploma Leopoldinumig mutatja be Kispal
Liszl6 az erdélyi sors hullimzasat a ,két csiszar“ birodalma koz6tt. A szerzd lat-
hat6lag a korhangulat jellemzését tartja fontosabb feladatdnak. Ebbd) magy‘arézhatés
hogy a tOrténelmi események rovid vazoldsa utin az Altaldnos miiveldési helyzet
és a népi kozallapotok megrajzoldsara irdnyul figyelme. Szorosan Osszefiigg ezzel
a torekvéssel a miinek egyik legsajitosabb irdi jellege. Maga irja u. i. az elészdban.
hogy forrdsokként nem olvasott torténeti szakkGnyveket, hanem csakis az egykoru
feljegyzésekbdl és egyéb emlékekbdl meritett, Kutaté munkajanak és ir6i eljdrdsanak
ez az aufarkids torekvése érzik az egész beosztison. Hidnyzik az ir6 szemlélésméd-
jabol az Ossznézés tdrgyiassdgat biztosité irodalomismeret. Nincs meg tehat a vi-
szonyité torténeti szemmértéke. Az események eldaddsa — az elsd részben — bo-
nyolult aprélékossdgokba vész, mert a szerz8 nem tud adatai kozott salyuk szerint
valogatni. Igy sokszor részleteseményeknek vagy pedig olykor egyéni jellegii, csaladi
vonatkozasit adatoknak indokolatlan kdzbeszovése zavarja a kornak ,tdrténeti® atte-
kintéset. (32-35 lk., 183, 221 1.) Adatismerete nagyon bdséges; taldn ebbdl érthetd,
hogy az adatkézlés mennyiségét tekintve nem mindig taldlja el a kdnyv méreteihez
ill6 aranyossagot. Viszont épen ez a monografiat is meghaladé adatliésége teszi a
miivet kivadld és hasznos kézikonyvvé.

A masodik részben talal bele szerzd a kulturhistorikus igazi szerepébe. A két
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Rék6czi koranak rajza mélyrehaté miivel6déstorténeti elemzéseivel és mértéktartd
pozitivizmusival tovdbba kovetkeztetéseinek é&s értelmezéseinek sokoldalisdgaval
hasznos alapot vet a tovabbi buvirkodds szdmaéra. Bar meg kell jegyezniink, hogy
itéleteiben nem mér egyforma partatlansidggal az egyes felekezeteknek.

A mii olvashatésagit nagyban megkdnnyitené, az attekintést pedig fokozna,
ha egykoru kronikik idézetei, a csaladi feljegyzések és egyéb bdven meritett sze-
melvények a fliggelékbe keriiltek volna.

A konyv tudoményos értéke féleg az, hogy Kispal a XVII. szizadi Erdély
¢letének bemutatasdval fontos adalékot szolgiltat Erdély késdbbi sorsianak megérté-
séhez. Visy Jozsef.

Dékany Istvan: A magyarsag lelki arca. Athenaeum kiadis 1942. 276 lap

A sok magyarsigismereti munka koziil kétségkiviil Dékdny konyve egyik
legjelentdsebb. Komoly filozéfiai megalapozottsidgén kiviil olyan tdrténelmi és iro-
dalmi ismeretr8l tesz bizonysdgot, amety az e szakktrben miikddoket is érdeklf-
déssel toltheti el. Ezeken tulmenden minden sordb6! kitinik, hogy nemcsak puszta
ismeretek szdmara a leirtak, hanem eleven éle!, személyes élmény., Az e téren -
legjelentdsebb két tudomanydg, a magyar irodalom szak-eredményei, filozéfiai dsz-
szefogdsban jelennek meg 1gy, hogy e konyv izgalmasabb olvasmény barmilyen re-
génynél, mert léepten — nyomon olyan megdllapitisokkal gazdagitja a magyarsagrol
alkotott képet, amelynek valamennyije élményszdmba megy.

A konyv 6 részre oszlik; ezek koziil az els6 a néplélek alapérzéseivel foglal-
kozik. Itt azt a ma mar lassan tagadisbamend tételt fejtegeti, hogy kelet népe vol-
tunk nyugaton s ma nyugat népe vagyunk keleten. A kdvetkezd 100 oldalon kifejtett
rengeteg anyag szebbnél-szebb és mélyrehatd vonasat tartalmazza a magyar lelki-
ségnek. Ramutat tGbbek kozdtt arra, hogy igen is a magyar ember alkalmas arra,
hogy vezessék, mert ,szereti a bizalmat keltd§ magatartisat®,-amire rengeteg apré
jel utal-, csakhogy az eddigi prébalkozdsok nem a nép érdekében torténtek. Itt van
sz6 az Azsiib6l 6r5kolt ,néma tiirelemre valé beidegzbdottségrdl®, de itt kapunk
remek sorokat a magyarsdg redlis helyzetérzékérdl is. Hivatkozik Dékany arra is,
hogy a nemzetek karakterének egyes vondsai nagy itlagban minden nemzetnél alap-
jaban véve azonosak, csak azoknak ardnyabdl adédik egyéni jellegiik. Utal Dékany
arra is, hogy a nép jellemében kellene gydkereznie jogrendszerlinknek, kozintézmé-
nyeinknek, stb. Nem utolsd sorban remek meglitisa az is, phogy a magyar paraszt
is maga szerint 1ir% Kiilon kiemelkedik e részb8l a személyiség tisztelefe c. fejezete.

A harmadik rész az értelmi sajatossigokat targyalja, sz01 a magyar lélek egyé-
niségérGl, a magyar . j6sagrdél stb. A negyedik részben a befelé fordulé 1élek rajzat
kapjuk, mig az Stodikben a jellem forradalmdril ir a szerz8. Az utolsé részben a
Tudomdny ifjai cimen a néplélek kutatisainak torténeti fejlddését és annak magyar
vonatkoz4sait targyalja Dékany.

A tanulmany elolvasisa utin az az érzéstink, hogy olyan iranytiit kaptunk szi-
viinkbe és agyunkba, amellyel biztosan épithetjiik a sajitos magyar mult alapjin, a
biztos magyar j6vot. o ] Gergely Gergely.

Koroda Miklés: Megvildgosodott mér. Singer és Wolfner "kiad. I-Il. k.
310-+-262 1. 1942,

Minden szellemtSrténeti kutatds €s 4brazolds — ha a korszak targyias: tol-
micsoldja kivan lenni — csakis a torténeti személyek irdsos vagy ténybeli alkota-
saira timaszkodhat. Ezt a tételt tartja szem elétt Koroda Miklés kdnyve, amely a



